BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER (0.338") BALLISTIC TS BULLETS -
NOSLER 338 CALIBER (0.338") 200GR SPITZER 50/BOX

Combined Technology Ballistic Silvertip bullets perform exactly like the Nosler
Ballistic Tip hunting or varmint bullets but with the added benefit of an advanced
Lubalox® coating. Lubalox is a micro-thin coating that helps reduce fouling for
easier cleaning and minimizes pressure and friction between the bullet and the

bore for improved accuracy and increased barrel life. Polymer tip won't deform
under recoil while in the magazine and initiates positive expansion on impact with
small and medium game. Varmint bullets feature an ultra-thin jacket mouth for

instant expansion upon impact. Hunting bullets have a fully-tapered jacket with a
thicker base to allow controlled expansion and create a large-diameter
mushroom.

Attributes

Name: NOSLER 338 CALIBER (0.338") 200GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658056

Mfr. No.: 51200

Ballistic Coefficient (G1): 0.414
Brand Style: Ballistic Silvertip
Bullet Style: Ballistic Tip Spitzer
Caliber: 338 Caliber

Diameter (Breech): 0.338
Diameter (in): 0.338

Grain: 200

Sectional Density: 0.250
Quantity: 50

Delivery weight: 0.68kg

UPC: 054041512008

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur BALLISTIC SILVERTIP 338
CALIBER Geschosse

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER (0.338") Geschosse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts gemaf der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer tiber Kenntnisse in der Waffensicherheit und handhabung verfigen.

® Bewabhre die Geschosse immer an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Geschosse vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich der Verwendung von Munition.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprufe regelmaRig die EUSicherheitsplattform ,Safety Gate* auf Riickrufaktualisierungen zu diesem
Produkt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 338 Kaliber Munition ausgelegt sind.
* Vermeide die Verwendung beschadigter oder unsachgeman gelagerter Geschosse, da diese ein
Sicherheitsrisiko darstellen kénnen.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Munition umgehst oder schief3t.
Uberschreite nicht die empfohlenen Ladungsspezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

Gehe vorsichtig mit den Geschossen um, um eine versehentliche Entladung zu vermeiden.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schiel3bereich frei ist, bevor du abdriickst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse installierst.

® |ade die Geschosse gemalR den Anweisungen des Herstellers fir deine spezifische Feuerwaffe in das
Magazin oder die Kammer.

Uberpriife, ob die Geschosse richtig und sicher in der Kammer oder im Magazin sitzen.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du gezielt und bereit bist zu schiel3en.

Uberprufe nach dem SchieRen die Feuerwaffe und die Geschosse auf UnregelmaRigkeiten oder Stérungen.
Reinige die Feuerwaffe regelmé&Rig, um die Leistung und Sicherheit aufrechtzuerhalten, insbesondere nach
der Verwendung der BALLISTIC SILVERTIP Geschosse.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaf3 den lokalen Vorschriften.

®* Werfe Geschosse nicht in den normalen Miill. Bringe sie stattdessen zu einer dafiir vorgesehenen
Entsorgungsstelle fur gefahrliche Abfalle.

® Stelle sicher, dass alle Materialien wahrend des Transports ordnungsgemaf gesichert sind, um Unfélle zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER Geschosse wende dich bitte an den
Hersteller oder besuche deren offizielle Website fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen tragst du zu einer sichereren SchielSumgebung fir dich und
andere bei. Vielen Dank fuir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BALLISTIC SILVERTIP
338 CALIBER Bullets

Introduction

Thank you for choosing the BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER (0.338") bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are knowledgeable about firearm safety and handling.

Always store bullets in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the bullets for any signs of damage or defects before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check the EU's Safety Gate platform for recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms that are specifically designed for 338 caliber ammunition.

Avoid using damaged or improperly stored bullets, as they may pose a safety risk.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Handle bullets with care to prevent accidental discharge.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before firing.

Instructions for Installation and Usage

® Ensure that the firearm is unloaded before installing the bullets.

® |oad the bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for your specific
firearm.

Check that the bullets are seated properly and securely in the chamber or magazine.

When ready to fire, keep your finger off the trigger until you are aimed and ready to shoot.

After firing, inspect the firearm and bullets for any abnormalities or malfunctions.

Clean the firearm regularly to maintain performance and safety, especially after using the BALLISTIC
SILVERTIP bullets.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Instead, take them to a designated hazardous waste disposal facility.
® Ensure that all materials are properly secured during transportation to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER bullets, please contact the
manufacturer or refer to their official website for assistance.

By following these safety instructions, you contribute to a safer shooting environment for yourself and others. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir las balas BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER (0.338"). Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto en cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén informados sobre la seguridad y el manejo de armas de fuego.
Siempre almacena las balas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona las balas en busca de signos de dafio o defectos antes de usarlas.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municiones.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas relacionadas
con este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municién de 338 caliber.
Evita usar balas dafiadas o mal almacenadas, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.
Siempre usa proteccidn ocular y auditiva adecuada al manejar o disparar municiones.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Maneja las balas con cuidado para prevenir disparos accidentales.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro despejada antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar las balas.

® Carga las balas en el cargador o la recamara de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tu arma
especifica.

® Verifica que las balas estén asentadas correctamente y de forma segura en la recamara o el cargador.

® Cuando estés listo para disparar, mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés apuntando y listo para
disparar.

® Después de disparar, inspecciona el arma y las balas en busca de anormalidades o malfuncionamientos.

® Limpia el arma regularmente para mantener el rendimiento y la seguridad, especialmente después de usar las
balas BALLISTIC SILVERTIP.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier municion no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires las balas en la basura normal. En su lugar, llévalas a una instalacién designada para la eliminacion
de desechos peligrosos.

® Asegurate de que todos los materiales estén debidamente asegurados durante el transporte para prevenir
accidentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las balas BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER, por favor
contacta al fabricante o consulta su sitio web oficial para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a un entorno de tiro mas seguro para ti y para los demas.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER (0.338"). Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del’'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle norme di sicurezza e di maneggio delle armi da fuoco.
Conserva sempre i proiettili in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona i proiettili per eventuali segni di danno o difetti prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle munizioni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate delllUE per aggiornamenti sulle revoche relative a questo
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 338.

Evita di utilizzare proiettili danneggiati 0 mal conservati, poiché possono rappresentare un rischio per la
sicurezza.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi o spari munizioni.
Non superare le specifiche di caricamento raccomandate per la tua arma da fuoco.

Maneggia i proiettili con cura per prevenire scariche accidentali.

Tieni 'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un‘area di tiro libera prima di sparare.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare i proiettili.

® Carica i proiettili nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore per la tua specifica arma da
fuoco.

Controlla che i proiettili siano posizionati correttamente e in modo sicuro nella camera o nel caricatore.
Quando sei pronto a sparare, tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei mirato e pronto a sparare.
Dopo aver sparato, ispeziona I'arma da fuoco e i proiettili per eventuali anomalie 0 malfunzionamenti.

Pulisci regolarmente I'arma da fuoco per mantenere le prestazioni e la sicurezza, specialmente dopo aver
utilizzato i proiettili BALLISTIC SILVERTIP.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi munizione non utilizzata o scaduta in conformita con le normative locali.

® Non gettare i proiettili nei rifiuti normali. Invece, portali a un impianto di smaltimento di rifiuti pericolosi
designato.

® Assicurati che tutti i materiali siano adeguatamente sicuri durante il trasporto per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo ai proiettili BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER, ti preghiamo di
contattare il produttore o di consultare il loro sito web ufficiale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a creare un ambiente di tiro piu sicuro per te e per gli altri.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kul BALLISTIC
SILVERTIP 338 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kul BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER (0.338"). Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o dokladne przeczytanie tej
instrukcji przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy majg wiedze na temat bezpieczenstwa i obstugi broni palnej.
Zawsze przechowuj naboje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz naboje pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia amunicji.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczgcych wycofania tego
produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra zostata specjalnie zaprojektowana do amunicji kal. 338.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub niewtasciwie przechowywanych kul, poniewaz moga one stwarzaé ryzyko.
Zawsze zakladaj odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas obstugi lub strzelania z amuniciji.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojej broni.

Obstuguj naboje ostroznie, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

Utrzymuj bron skierowanag w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny przed oddaniem strzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed zatadowaniem kul.

Zataduj naboje do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta dla twojej konkretnej broni.
Sprawdz, czy naboje sg prawidtowo osadzone i pewnie w komorze lub magazynku.

Gdy jestes gotowy do strzatu, trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz celowa¢ i gotowy do strzatu.

Po oddaniu strzatu sprawdz bron i naboje pod katem wszelkich nieprawidtowosci lub usterek.

Regularnie czy$¢ bron, aby utrzymac jej wydajnos¢ i bezpieczenstwo, szczegdlnie po uzyciu kul BALLISTIC
SILVERTIP.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkg nieuzywang lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj kul do zwyktego Smieci. Zamiast tego, przekaz je do wyznaczonego zaktadu utylizacji odpadow
niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy sa odpowiednio zabezpieczone podczas transportu, aby zapobiec
wypadkom.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych kul BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER, prosimy o
kontakt z producentem lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, przyczyniasz sie do bezpieczniejszego srodowiska strzelectwa dla
siebie i innych. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER
kuulille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER (0.338") kuulat. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tdmén tuotteen turvalliseen kayttdén EU:n yleisen tuotesuojelusaannén (GPSR) mukaisesti. Lue
tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat ampumaaseiden turvallisuus ja kasittelysaannot.
Sailytd kuulat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista kuulat ennen kayttda, ettei niissa ole vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantjé, jotka koskevat ammuksen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain ampumaaseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 338 kaliiperin ammuksille.

Valta vaurioituneiden tai vaarin sailytettyjen kuulia, silla ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskin.
Kéayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia késitellessasi tai ampumassa ammuksia.

Al4 ylita suositeltuja latausmaéria ampumaaseessasi.

Kasittele kuulia varovasti, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun.

Pidd ampumaase aina turvallisessa suunnassa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on selked ennen ampumista.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen kuulia asennusta.

Lataa kuulat patruunapesaan tai lippaaseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etté kuulat ovat kunnolla ja turvallisesti paikallaan patruunapeséassa tai lippaassa.

Kun olet valmis ampumaan, pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet tdhtdimessa ja valmis
laukaisemaan.

® Ammunnan jalkeen tarkista ampumaase ja kuulat mahdollisten poikkeavuuksien tai toimintah&irididen varalta.
® Puhdista ampumaase saanndéllisesti suorituskyvyn ja turvallisuuden yllapitamiseksi, erityisesti BALLISTIC
SILVERTIP kuulien kayton jalkeen.

Havitysohjeet
® Havita kayttAmattomat tai vanhentuneet ammukset paikallisten saanttjen mukaisesti.

* Ala heita kuulia tavalliseen roskakoriin. Vie ne sen sijaan maarattyyn vaarallisten jatteiden havitysliikkeeseen.
® Varmista, ettd kaikki materiaalit ovat kunnolla kiinnitettyind kuljetuksen aikana onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER kuulista, ota yhteytta
valmistajaan tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita edistat turvallisempaa ampumaymparistoa itsellesi ja muille. Kiitos, etta
kiinnitét huomiota naihin térkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BALLISTIC SILVERTIP 338
CALIBER Kulor

Introduktion

Tack for att du valt BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER (0.338") kulor. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Véanligen Ias denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéndare har kunskap om sékerhet och hantering av skjutvapen.

Forvara alltid kulor pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera kulorna for eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvéandning av ammunition.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser relaterade till denna
produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast i skjutvapen som ar specifikt designade fér 338 kaliber ammunition.

Undvik att anvanda skadade eller felaktigt forvarade kulor, eftersom de kan utgora en sékerhetsrisk.
Bar alltid lampligt 6gonskydd och horselskydd nar du hanterar eller avfyrar ammunition.

Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for ditt skjutvapen.

Hantera kulorna varsamt for att forhindra oavsiktlig avfyrning.

Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns ett klart skjutomrade innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar kulorna.

Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika skjutvapen.
Kontrollera att kulorna sitter ordentligt och sakert i kammaren eller magasinet.

Nar du ar redo att avfyra, hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar riktad och redo att skjuta.

Efter avfyring, inspektera skjutvapnet och kulorna for eventuella avvikelser eller funktionsfel.

Rengor skjutvapnet regelbundet for att uppratthalla prestanda och sékerhet, sarskilt efter anvandning av
BALLISTIC SILVERTIP kulor.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller utgangna ammunition i enlighet med lokala férordningar.
® Slang inte kulor i vanlig soptunna. Ta dem istéllet till en avsedd anlaggning for farligt avfall.
® Setill att alla material ar ordentligt sdkrade under transport for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER kulor, vanligen kontakta
tillverkaren eller hanvisa till deras officiella webbplats for hjélp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séakrare skjutmiljé for dig sjalv och andra. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro naboje BALLISTIC
SILVERTIP 338 CALIBER

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali naboje BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER (0.338"). Tento prlivodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni s bezpecnosti a manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Vzdy uchovavejte naboje na bezpe€ném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte ndboje na jakékoli znamky poskozeni nebo vad.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani munice.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o staZeni vyrobkll souvisejicich s timto
produktem.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze ve stfelnych zbranich, které jsou specialné navrZzeny pro munici kalibru 338.

* Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo nespravné uloZenych nabojll, protoZze mohou predstavovat
bezpecnostni riziko.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi manipulaci nebo stfelbé s munici.

Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi zbran.

Manipulujte s naboji opatrné, abyste predesli nahodnému vystfelu.

Drzte zbran vzdy namifenou bezpe€nym smérem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou stieleckou oblast pred vystfelem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred instalaci nabojd se ujistéte, Ze je zbraf vybita.

NaloZte naboje do zasobniku nebo komory podle pokyn( vyrobce pro vasi konkrétni zbraf.
Zkontrolujte, zda jsou naboje spravné a bezpecné usazeny v komore nebo zasobniku.

Kdyz jste pfipraveni vysttelit, drzte prst mimo spoust, dokud nejste zamifeni a pfipraveni stfilet.

Po vystfelu zkontrolujte zbran a naboje na jakékoli anomalie nebo poruchy.

Pravidelné Cistéte zbrai, abyste udrzeli vykon a bezpecnost, zejména po pouziti naboji BALLISTIC
SILVERTIP.

Pokyny pro likvidaci

® Jakoukoli nepouzitou nebo proSlou munici likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Naboje nevyhazujte do bézného odpadu. Misto toho je odvezte na urCené zatizeni pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny materialy spravné zabezpeceny béhem pfepravy, aby se pfedeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se nabojil BALLISTIC SILVERTIP 338 CALIBER, kontaktujte
vyrobce nebo se obratte na jejich oficialni webové stranky pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto dlleZitym pokyndm.



